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Тридцать восьмая сессия

ПРОСЬБА О ВКЛЮЧЕНИИ НОВОГО ПУНКТА'В 
ПОВЕСТКУ ДНЯ ТРИДЦАТЬ ВОСЬМОЙ СЕССИИ

ПОЛОЖЕНИЕ В ГРЕНАДЕ
Письмо Постоянного представителя Никарагуа при 
Организации Объединенных Наций от 3 1 октября 
1983 года на имя Председателя Генеральной

Ассамблеи

В соответствии с правилом 15 правил процедуры Генеральной 
Ассамблеи имею честь просить включить пункт, озаглавленный "Положе­
ние в Гренаде", в качестве нового пункта в повестку дня тридцать 
восьмой сессии Генеральной Ассамблеи и рассмотреть его в срочном 
порядке ввиду его важного и неотложного характера.,

Пояснительный меморандум и проект резолюции прилагаются в 
соответствии с. правилом 20 правил процедурно

Еавьер ЧАМОРРО МОРА 
Постоянный представитель 

Никарагуа

83-28215 О О О
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 
Пояснительный меморандум

1с 25 октября 1983 года вооруженные силы Соединенных Штатов сов­
местно с символическими силами Ямайки, Барбадоса, Сент-Люсии, Доми­
ники, Сент-Винсента и Гренадин, Антигуа и Барбуды совершили вторже­
ние в Республику Гренаду в явное нарушение Устава Организации 
Объединенных Наций и международного права»
2.о Правительства государств, участвующих во вторжении, пытаются 
оправдать свои незаконные действия, ссылаясь на статью 8 Договора о 
создании Организации зоеточнокарибских государств, организации, од­
ним из основателей которой является сама Гренада и которая взяла на 
себя обязательства "укреплять единство и солидарность между государ­
ствами-членами и защищать их суверенитет, территориальную целостность 
и независимость"о
3» Совершенно очевидно, что вторжение этих сил в Гренаду является 
открытой вооруженной агрессией, противоречит духу и букве Договора, 
на который они ссылаются, и должно быть осуждено международным 
сообществом»

4» Рассмотрение' этого вопроса Советом Безопасности 25, 26, 27 и 
28 октября 1983 года недвусмысленно показало, что большинство госу­
дарств-членов Организации отвергает военное вторжение в Гренаду и 
требует незамедлительного и безоговорочного вывода всех иностранных 
войск с ее территории»
5» Поэтому Генеральной Ассамблее следует принять проект резолюции, 
представленный Гайаной, Зимбабве и Никарагуа на рассмотрение Совета 
Безопасности, который Совет не смог принять ввиду того, что один 
из постоянных членов проголосовал против, и который сейчас представ­
ляется в пересмотренном виде»
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 
Проект резолюции

Генеральная Ассамблея,
принимая во внимание заявления, сделанные в Совете Безопасности 

в связи с положением в Гренаде,
ссылаясь на Декларацию о принципах международного права, каса­

ющихся дружественных отношений и сотрудничества между государства­
ми а/,

ссылаясь также на принципы, касающиеся недопустимости интервен­
ции и вмешательства во внутренние дела государств,

подтверждая суверенное и неотъемлемое право Гренады свободно 
определять свою собственную политическую, экономическую и социальную 
систему и развивать свои международные отношения без интервенции, 
вмешательства, подрыва, принуждения или угрозы извне в какой бы то 
ни было форме,

глубоко сожалея по поводу событий в Гренаде, которые привели 
к убийству премьер-министра г-на Мориса Бишопа и других видных 
граждан Гренады,

учитывая, что в соответствии с пунктом 4 статьи 2 Устава Орга­
низации Объединенных Наций все государства-члены обязаны воздержи­
ваться в их международных отношениях от угрозы силой или ее приме­
нения против территориальной неприкосновенности или политической не­
зависимости любого государства или от любых других действий, не­
совместимых с принципами Устава,

будучи серьезно обеспокоена предпринятой военной интервенцией 
и преисполнена решимости обеспечить скорейшее восстановление нормаль 
ного положения в Гренаде,

сознавая необходимость проявления государствами последователь­
ного уважения принципов Устава,

I» глубоко сожалеет по поводу вооруженной интервенции в Грена 
де, которая является грубым нарушением международного права и пося­
гательством на независимость, суверенитет и территориальную непри­
косновенность этого государства;

а/ Резолюция 2625 (XXV) Генеральной Ассамблеи»
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2» сожалеет по поводу гибели ни в чем не повинных мирных жи> 
телей в результате вооруженной интервенции;

3» призывает все государства проявлять строжайшее уважение 
к суверенитету, независимости и территориальной неприкосновенности 
Гренады;

требует немедленного прекращения вооруженной интервенции и 
немедленного вывода иностранных войск из Гренады;

■5* просит Генерального секретаря в срочном порядке произвести 
оценку положения и представить Генеральной Ассамблее в течение семи­
десяти двух часов доклад по этому вопросу.»


